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STATE OF RHODE ISLAND JUDICIARY

SUPERIOR COURT
SUMMONS

Civil Action File Number
PC-2024-04526

| Plaintiff
State of Rhode Island
%

AECOM Technical Services, Inc. et al.

Attorney for the Plaintiff or the Plaintiff
Max Wistow

Address of the Plaintiff’s Attorney or the Plaintiff
WISTOW SHEEHAN & LLOVELEY

Providence RI 02903
(401) 222-3250

Defendant 127 DORRANCE STREET
PROVIDENCE RI 02903

Licht Judicial Complex Address of the Defendant

Providence/Bristol County c/o CT Corporation System

250 Benefit Street 450 Veterans Memorial Parkway, Suite 7A

East Providence R1 02914

TO THE DEFENDANT, Jacob Engineering Group, Inc.:

The above-named Plaintiff has brought an action against you in said Superior Court in the county

indicated above. You are hereby summoned and required to serve upon the Plaintiff’s attorney, whose
address is listed above, an answer to the complaint which is herewith served upon you within twenty (20)
days after service of this Summons upon you, exclusive of the day of service.

If you fail to do so, judgment by default will be taken against you for the relief demanded in the
complaint. Your answer must also be filed with the court.

As provided in Rule 13(a) of the Superior Court Rules of Civil Procedure, unless the relief demanded in
the complaint is for damage arising out of your ownership, maintenance, operation, or control of a motor
vehicle, or unless otherwise provided in Rule 13(a), your answer must state as a counterclaim any related
claim which you may have against the Plaintiff, or you will thereafter be barred from making such claim in

any other action.

This Summons was generated on 8/16/2024.

/s/ Stephen Burke
Clerk

Witness the seal/watermark of the Superior Court

SC-CMS-1 (revised November 2022)
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STATE OF RHODE ISLAND JUDICIARY

SUPERIOR COURT
Plaintiff | Civil Action File Number
State of Rhode Island PC-2024-04526
v .
AECOM Technical Services, Inc. et al.
Defendant
PROOF OF SERVICE

I hereby certify that on the date below I served a copy of this Summons, complaint, Language Assistance
Notice, and all other required documents received herewith upon the Defendant, Jacob Engineering Group, Inc.,
by delivering or leaving said papers in the following manner:  Also served herewith,

Case Summary as of
8/19/2024

O At the Defendant’s dwelling house or usual place of abode with a person of suitable age and discretion
then residing therein.
Name of person of suitable age and discretion
Address of dwelling house or usual place of abode

[J With the Defendant personally.

Aok oy
Relationship to the Defendant

/
IE(With an agent authorized by aprpointment or by law to receive service of process.

Name of authorized agent C Cgrpom% on S ustem (:CT ]Qb «H—é D35 5\

If the agent is one designated by statute to receive service, further notice as required by statute was given
as noted below.

O With a guardian or conservator of the Defendant.
Name of person and designation

[ By delivering said papers to the attorney general or an assistant attorney general if serving the state.

[J Upon a public corporation, body, or authority by delivering said papers to any officer, director, or
manager.
Name of person and designation
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STATE OF RHODE ISLAND JUDICIARY
SUPERIOR COURT

Upon a private corporation, domestic or foreign:
[0 By delivering said papers to an officer or 2 managing or general agent.
Name of person and designation
[0 By leaving said papers at the office of the corporation with a person employcd therein.
Name of person and designation
[0 By delivering said papers to an agent authorized by appointraent or by law to receive service of process.

Name of authorized agent
If the agent is one designated by statute to receive service, further notice as requlred by statute was given

as noted below.

[J I was unable to make service after the following reasonable attempts:

o Ape N, f Vs 7. =
SERVICEDATE: _ & / ol(J/ ¥ 75}/ jj/ﬂ SERVICE FEES (J (D —
Month Day Year

Signature of SHERIFF or DEPUTY SHERIFF NSTABLP ) Kenneth R. Norigian

RI Constable # 6094

SIGNATURE OF PERSON OTHER THAN A SH@P?' or DEPUTY SHERIFF or CONSTABLE MUST BE
NOTARIZED. '
Signature
State of -
County of b

On this day of , 20 , before me, the undersigned notary public, personally
appeared 3 personally known to the notary

or [0 proved to the notary through satisfactory evidence of identification, which was
, to be the person who signed above in my presence,
and who swore or affirmed to the notary that the contents of the document are truthful to the best of his or her

knowledge.
Notary Public:

My commission explres
Notary identification number:
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See his mnce m(‘ambmlun, Spanish, and Portugucse on the mtached pages. Espaol: Véase S"‘r this notice in Cambodian, Spanish, and P the attached pages
e boyano, espaiiol y portugués en las paginas adjuntas. Portugués: Leia :::f:m ";:“;::am' ::"_ e espafiol y portuguds en las paginas adjunias
st i em cambojano, cspanhol ¢ porlugués nas paginas em ancxo, ugeds' ficagdo em cambojano, expanhol ¢ pnmlgu:s fas paginas em ancxo
AV1
NOTICE SO

Usted tiene un caso en el sistema judiclal de Rhode islanil.

You have a case in the Rhode Island state court system. Usted tiene el derecho a fener un intérprete sin costo para usted.

You have the right to an interpreter at no cost to you. La Orden Ejecutiva 201205 del ‘Iribunal Supremo de Rhode Istand dicta que cuando una
= persona que ticne un dominio limmla del inglés (LEP) comparece ante Ja corte, o Sistema
Rhede Island Supreme Count Exccutive Order 2012-05 states that when a Lxmucd- oY iR J‘,'d'““' “‘ R{fl""l‘mhl";‘:‘:“ '5 l‘“:‘“"" :“ “::’“P;“‘ atorizado  gratis sea el
English Proficicnt (LEP) person appears in court, the Rhode Island Judiciary will provide 8 free auth A H . menor de slguien que tenga con un inferds
interpreter for the defendant, plainifl, witness, victim, parent of 1 juvenile, or someone with o sngmﬁr:anl :oda' clns:d:" ;L{';‘s:‘:lr:m E“‘ servicio ds interpretacion se le proveerd sin costo alguao a los panticipantes en
interest in the court proceeding.  This interpreting service is provided at no cost to the parties and in all types of Los intérpretes u!du:uln trabajan en todos los tribunales del Si Tudici y
cases, both civil and criminal. Court interpreters work in all the courthouses of the Rhode Island siate court L d os del Sistema fudicial de Rhode Istand.
system. Para solicitar oa intérprete para su

I\ en ol tribunal, usted ticnc bas sipuicntes opelanes:

To schedule an interpreter for your day In court, you have the following options: 1. lamarala Oficina de lntérpretes ea of trihunsd sl 401-222-8710 ;

N : Interpreterfeedback@ courtarigov;
1. Cnll the Office of Court nterpreters at (401) 222-8710, or 1 Masr s i aa
3 Pr la Oficina de Luté é 3
2. Send n cmail message fo ltomucterfeedback@ courts.rigay, or 12 Oficin de Intérpretes para soliciter un Intérprete:
The Office of Court Interpret:
3. Visit the interpreters*® office to schedule an Interpreter: Licht Judlrll,al (?:mﬂ::m -
The Office of Court lnterpreters f&u m:::x:::l:'lm wra-b
Licht Judicial Complex Providence, ‘RI 02903
Fourth Floor, Room 4¢1 ’
250 Bencfit Street Al solicitar un lutéeprete, por favor provea ta slguiente informacion:
Providence, Rl 02903

¢ El nombre y el mimery de su easo

‘When requesting an interpreter, please provide the following information: o Elidioma que solicita

The name and number af your case

¢ Lafecha y hora de su sudiencin
The language you are requesting :

The date and time of your hearlng * Donde va a tomar luger su audicncia

The location of your hearing _ .

Your uame and a telephone number where we can reach ¥ou or your lawyer . s:q::"d"’"‘ ¥ admero de teléfono por of cual nos padamoes poner en contacts con usted o con su
al 6,

For more information in Portugucse, Russian, and Spanish, including a listing of court forms that arc available ~ = . :
in Spanish, please visit our website on the Internct: Para obtenier mis <n 5. 1us0 o ¢spadol. incluyendo una lista de larios de la corte que estin
disponibles en espailol, visite nuestra pigina dz interact;

(s www, v/Interpretersienglishversion/Pages/delault. as:

To request a translation of this notice into any other lanpuage, please call the Office of Courl Inferpreters al
(401) 222-8710. I would be helpful to have an English speaker with you when you call. Para solicitar Ia lmduccl\'m de este aviso en evalyuicr otrw idioma, por faver Hame a 12 oficina de intérpretes al (401) 222-

0. Ayudari; ted ¢
The Rhode Island Judiciary is commitied 1o making the couns accessible (o alk, udaria sf usted puede estar en compaiia de una persona que habla inglés cuanda Home.

The Office of Court Interpreters 1l sistema juridico de Rhode Island se compromete a propercionar a tndas las personas mejor aceeso 1 bos wibunales,

Licht Judicial Complex Founh The Office of Court Interpreters
Floor Room 401 Liche Judicial Complex
250 Benefit Suest Feurth Flovr Room 401
Providence, RT 02902 250 Benefit Streer
215 Providence, RI 02903
See this notice in (‘nmhndl'm, Spnmsh :unl Poruguese on the atached pages. Bruinsofigcad: g1 ey Bai sau ,
Cambuoyano: SAMPLE: [Véase esta noti 3 espafiol y pertuguds en bas piginas adjuntas, ] ’ ® o e
E: 1: Véase esta noti i6n en camb espaitol ¥ ¢s en las pginas adjuntas.
Portuguis: Leia esta notificagdo em b espanhiol ¢ portugués nas piginns en anexu. "\mﬁn“a(ﬁm
g
J A - o N
NOTIFICACAO H jamgnysigy 4 Rhode Island
V. Ex.” tem um processo em curso no sistema judicisrio do wangni e i aignuny fnigrugndgain
Estado de Rhode Island, amwhuguummmmnmi" Rnoda Istand (Rhode Island Supreme Court Executive Order) IAIZ 2012-05
» .. . . . S “R Binnzdnly prsnsnnh (EP) e
V. Ex.” tem direito aos servios gratuitos de um intérprete. Rrode Isiana Sbmgnuntiph am Igeagnug) «i’mm o) aoam:
Omiunilne aimgaliamaigmiae dudhimuanmu msnngunlg 5 on
A Ordem Executiva 2012-05 do Supremo Tribunal de Rhode Islaml prevé que quando nma pessua com ot (nupengicusin Fiargydin Bauean g '“’ i A AL M;E‘;w;’
limitados da lingua inglesa (Liméted-English Proficiear (1L.EP) compareee om ribunal, a Adh Judicidria de S i ilgn J o ‘- . o N

Rhede Island disponibiliza-lhe gratuitanente os servigos de wn intérprete autorizado a wn réu, astor, testennmba, vitima,

4 PR "
pai ou mie de um menor ou alguém com interesse significativo no processo judicial, O servigo de intérprete ¢ prestado L (Jl)l) 322 B"o ¥
gratuitamente &s partes ¢ em todos s tipos de processas, sejam eles civis ou penais Os intérpretes do tribunal trahatham 2 lﬁﬂ‘mﬂmi inter M"fm"“tk B coBrts. ri.gov y
em todos os tribunais do sistema judicidriv do Estado de Rbode Istand. 3 apnanide] 2

Thc Office l‘(.' urt Interpreter:
Pura agendar os servigos de um latérpreee parn o sen din no tribvoal, ten as sepuintes npcoes: Licht Judk‘l’nl ("’omplzx preters
1. Telefonar pare o (abincte de Intérpretes Judicinks através do 0.° (401) 222-8710, on Fourth Floor, Room 401

250 Benefit Street
2 Enviar uma mensagem de correlo efetrénice para inerppeterfendhach @ conrtsrl gas, ou Providence, RT 02903
3, Deslncar-se no gabinete de intérpretes para agendar os servigos de um intérprete: PV 42 i

R AURIG ofegarys goaaig

Gabinete de Intérpretes Judiclals wip: RorrauARRARIANNGR
Camplexo Judicial Licht
Qusrto Plso, Sala 401

250 Renefit Street

mankiananngeriel

mandiigs Enrfnnsmmusahnangn

Providence, RI 02903 ¢ dedalaanmmananinnngn
Quandu solicirar os servigos de um intérprete deve fornecer os seguintes dados; s <+ inki -+ anag
¢ O nome ¢ némero du seu procesyo [\ KR! figuf ﬂ{'! GLUNY if (@ atwgu
* O jdioma que solicita ﬂmnlnmemuﬂn*tmnﬁq::ﬂmm :
* A data ¢ hors da sua audiéncia
¢ Qlocal da sua pudiéncia . )
» O sennome ¢ um namero de telefone para o podermos contactar a 5i ou o seu advogado g oy tadd ! : U .a sy (| g (400 222-87t01
Aot 5 "
- > 4 inpRnt
Para obter mais informagdes em portuguds, russo ¢ espanhol. incluindo uma lista dos formuldtion judiciais disponiveis cm N N )
espanhol. visite o nosse Websile na imemet: nanmi Rhode fsnd (YRS QI MR OUJIMAIO S ALY SRR
Para sulicitr uma radiugio desta notiticaglao para gualquer outro idioma, iclcfone para o Gabinete de Intérpretes Judiciais
araves do nimero (3011) 222-8710. R, da-se quic esigja por alguém gue fale inglés quando fizera
chamada.
A Administragdo Judiciiria de Rhode Island esti empenhada em tomar os tribunais acessiveis para todos.
Gabinere de Intérpreles Judiciais . .
Conplexo Judicial Lich mitnaaghunlipgie nuam
Quarto Pivo, Sala 401 Lichs Judictal Complex
230 Benefin Street Fouth Floor Room 401
Providence. RI1 02903 250 Benefit Sueet

915 Providence, RI 62903 915




